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Articulo 1°.- Apruébase la incorporacién de la Republica Oriental

del Uruguay al Fondo Latinoamericano de Reservas (FLAR), de
conformidad con el Convenio para el Establecimiento de la referida
institucién, cuyo teXto—original se adjunta como Anexo de la presente
ley.

Articulo 2°.- Las obligaciones que demande la presente ley seran

atendidas con recursos propios del Banco Central del Uruguay vy
formaran parte de su capital.

Articulo 3°.- El Banco Central del Uruguay realizard las gestiones

pertinentes y las operaciones necesarias por cuenta y orden del
Estado, para integrar el capital del Fondo Latinoamericano de Reservas
(FLAR) .

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en
Montevideo, a 8 de abril de 2008.

ALBER
r
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sfonn,

CONVLNIO PARA EL EST ABl FCIMIENTO DL
FONDO LATINOAMERICANO DE RFSFRVAS

Los Gobiernos de Bolivia, Colombia, Ecuador, Pert y Venezugla,
CONSIDERANDO:

Que el Fondo Andino de Reservas ha demostrado constituir un valioso apoyo para los paises
miembros en particular y para la Integracion Subregional en general; pues la suscripcion del
Acuerdo de Cartagena se hizo en funcion de facilitar el proceso de integracion de toda la

América Latina, a través del mecanismo de la ALALC, y a partir de 1980 de 1a ALADI;

Que se hace indispensable contar con una institucion financiera propia del drea latinoamericana,
que a través de la cooperacion mutua permita afrontar los problemas derivados de los
desequilibrios del sector externo de las economias de los pafses miembros, y al mismo tiempo

facilite el proceso de integracion regional;

Que la administracion conjunta de un Fondo constituido con parte de las reservas monetarias
internacionales de los paises miembros puede contribuir a la armonizacién de sus politicas

mornetarias, cambiarias, financieras y de pagos,

Que la cooperacion entre los pafses miemnbros puede ser un medio para orientar recursos

financieros hacia colocaciones que contribuyan al desarrollo del comercio de la regién,

Que ¢! financiamiento que el Fondo otorga para la solucion de los problemas de balanza de

pagos de los paises miembros facilita a éstos el acceso a los mercados financieros,

Que algunos Mandatarios Latinoamericanos y Organismos Regionales s¢ han pronunciado
sobre la poesibilidad de que, recogiendo las favorables experiencias del funcionamiento del

Fondo Andino de Reservas, se amplie su campo de accién a nivel latinoamericano;

Que con estos antecedentes, los Organos de Administracién del Fondo Andinc de Reservas han
realizado un detallado analisis de las distintas propuestas que se han presentado para la creacion
de una institucion financiera para el apoyo a las necesidades de las balanzas de pagos de los

paises latinoamericanos;
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... Que de este estudio se ha concluide que.un proyecta viable parallegar a una entidad financicra

que esté en condiciones de otorgar un apoyo sustancial a la balanza de pagos a nivel
latinoamericano, se lograria partiendo de las bases firmes de un organismo en pleno

funcionamiento, como es el caso del Fondo Andino de Reservas;

Que con tal propésito, seria necesario modificar su Convenio Constitutivo en las partes
pertinentes, de tal manera que permita la incorporacién gradual de otros paises de la region,

preservando el equilibrio financiero de la Institucion.

TENIENDO EN CUENTA:
Que la Asamblea del Fondo Andino de Reservas, de conformidad con lo dispuesto en el literal j)
del Articulo 20 del Convenio Constitutivo, ha recomendado a los Gobiernos de los paises

miembros, las modificaciones pertinentes del mencionado Convenio,

CONVIENEN:

Por medio de sus Representantes Plenipotenciarios, constituir ef siguiente:

T
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FONDO LATINOAMERICANO DE RESERVAS
CAPITULOL
NATURALEZA JURIDICA, SEDFE, OBJETIVOS Y DURACION

Articulo 1.- El Fondo Latinoamericano de Rescrvas es una persona juridica de derecho
internacional pablico, con patrimonio propio, que se rige por las disposicianes contenidas en €l

presente Convenio y por los Acuerdos que adopten la Asamblea y el Directorio.

Articalo 2.- El Fondo tiene su sede en la ciudad de Bogotd D.C., Republica de Colombia, y
podra establecer las sucursales, agencias o representaciones que sean necesarias para el
cumplimiento de sus funciones, en cualquiera otra ciudad de los paises miemnbros o fuera de

ellos, si asi lo acuerda el Directorio.
Articulo 3.- Son objetivos del Fondo:

a) Acudir en dpoyo de las balanzas de pagos de los paises miembros otorgando créditos o
garantizando préstamos de terceros.

b) Contribuir a la armonizacién de las politicas cambiarias, monetarias, financieras de los
paises miembros, facilitandoles el cumplimiento de los compromisos adquiridos, en el
marco del Acuerdo de Cartagena y del Tratado de Montevideo de 1980.

) Mejorar las condiciones de las inversiones de reservas internacionales efectuadas por

los paises miembros.

Articulo 4.- El plazo de duracién del Fondo es indefinido.
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e e S CAPITUILO I

CAPITAL e

Articulo 5.- El capital suscrito del Fondo es de Dos Mil Trescientos Cuarenta y Tres Millones
Setecientos Cincuenta Mil Dolares de Jos Estados Unidos de Norteamérica (USD
2,343,750,000) distribuido en la siguiente forma:

Bolivia, Doscientos Treinta y Cuatro Millones Trescientos Setenta y Cinco Mil
{USD 234,375,000)

Colombia, Cuatrocientos Sesenta y Ocho Millones Setecientos Cincuenta Mil
(USD 468,750,000)

Costa Rica, Doscientos Treinta y Cuatro Millones Trescientos Setenta y Cinco Mil
(USD 234,375,000)

Ecuador, Doscientos Treinta y Cuatro Millones 'Tres;cientbs Setenta y Cinco Mil
(USD 234,375,000)

Perti, Cuatrocientos Sesenta y Ocho Millones Setecientos Cincuenta Mil

(USD 468,750,000) '

Uruguay, Doscientos Treinta y Cuatro Millones Trescientos Setenta y Cinco Mil
(USD 234,375,000)

Venezuela, Cuatrocientos Sesenta y Ocho Miliones Setecientos Cincuenta Mil

(USD 468,750,000).

Articulo 6.- La Asamblea decidird a propuesta del Directorio, cualquier aumento de capital
ordinario o como consecuencia de la adhesion de un nuevo pais miembro, en los montos que
corresponda suscribir y pagar. Al proponer y acordar los aumentos de capital, el Directorio y la
Asamblea definiran la distribucién de los aportes, teniendo en cuenta, entre otros factores, la

situacion de reservas y de balanza de pagos de los paises miembros.

Articuio 7.- Ningln pais miembro podré retirat, enajenar ni entregar €n garantia sus aportes de
capital 2! Fondo, mientras no denuncie el presente Convenio y la denuncia haya producido todos

sus efectos.
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. CAPITULO [11

OPERACIONES DEL FONDO

Articulo 8.- El-Fondo podré realizar las siguientes operaciones pasivas:

a) Recibir depositos a plazo;

b) Recibir fondos en fideicomiso;

c) Recibir créditas;

d) Recibir garantias;

e) Emitir bonos y obligaciones; y,

9] Cualquiera otra compatible con los objetivos del Fondo que a propuesta del Presidente

Ejecutivo, apruebe el Directorio.

E| Directorio reglamentard por medio de Acuerdos, la oportunidad y las condiciones en que se

realizaran dichas operaciones.
Articulo 9.- El Fondo podra realizar las siguientes operaciones activas:

a) Otorgar a los Bancos Centrales de los paises miembros créditos de apoyo a las balanzas
de pagos hasta por un monto que estara limitado por la menor de las siguientes

cantidades:

i. Doscientos cincuenta por ciento (250%) de su aporte de capital pagado- al
FLAR, aplicable para todos los paises miembros y demds paises que adhieran el
presente Convenio con la excepcion de Bolivia y Ecuador que tendrdn un
acceso de doscientos sesenta por ciento (260%) de su aporte de capital pagado
al FLAR.

il El déficit global de la balanza de pagos del pais solicitante en los doce meses

anteriores a la solicitud.

iii. El valor que corresponda al porcentaje que haya sido fijado por el Directorio de

las importaciones del pais solicitante provenientes del resto de los paises

miembros del Fondo, durante los doce meses anteriores.




b)

d)
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‘Para- otorgar ios—eréditos de apoye de balanza de pagos se requerird que el pais

solicitante declare estar en situacién de insuficiencia de reservas y asf lo califique el
Directorio. Ademds, dicho pais deberd acompafiar a su solicitud un informe eserito
referente a las medidas que haya adoptado y a las que vaya a adoptar para restablecer el
equitibrio de su balanza de pagos. Los créditos a que se refiere este literal requeriran el
compromiso del pais que lo solicite de que, en caso de adoptar medidas restrictivas para
resolver su déficit de balanza de pagos, éstas no afectaran a las importaciones
provenientes de los demas paises miembros del Fondo. . Los créditos se otorgarn por un
plazo méximo de tres (3) afios. Para que un pais pueda volver a solicitar este tipo de
crédito se requerird que haya cumplido satisfactoriamente los servicios-de Ia deuda con

el Fondo, hasta su cancélacion fotal.

~ Los intereses, comisiones y demds cargos seran los vigentes al momento de efectuarse

cada operacion de crédito, establecidos conforme a lo dispuesto en el Articulo 10,

La Asamblea podra decidir, a propuesta del Directorio, la modificacion de los limites y

plazos de los créditos a que se refiere este literal.

Otorgar garantias para que el Banco Central obtenga créditos de apoyo a la balanza de

pagos, dentro de los mismos limites y condiciones a que se refiere el literal a) anterior.

Los créditos, ya sean directos u obtenidos mediante garantia del Fondo, no podran

exceder, sumados, los limitas a que se refiere el literal a) anterior.

Invertir, dentro de lo§ limites, pautas y condiciones que fije el Directorio, sus recursos
propios o los que capte en depdsitos o fideicomiso, en aceptaciones bancarias
provenientes del comercio internacional de Jos paises miembros o cualquier otro
documento o valor plblico o privado de los pafses miembros, y de sus Organismos

financieros internacionales.

El Directorio cuidara que estas inversiones tengan por fin principal dar liquidez a la

inversion de reservas de 1os Bancos Centrales =r dichos valores.

Invertir, dentro de los limites, paitas'y condiciones' que fije el Directorio, sus recursos
propios o los que capte en depdsitos o fideicomiso, en depdsitos en bancos de primera

clase o en valores de adecuada liquidez, rentabilidad y seguridad que circulen en los

mercados internactonales del dinero.
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€) Cualquiera otra compatible con los objetivos del Fondo que, a propuesta del Presidente

Ejecutivo, apruebe ¢l Directorio.,

El Directorio. reglamentara, por medio de Acuerdos, la 6portunida‘d y las condiciones en

que se realizaran dichas operaciones. '
Articulo 10.- E! Directorio, 2 propuesta del Presidente Ejecutivo, acordara:

a) La tasa de interds, comisiones y otros cargos que deberd cobrar el Fondo por sus
operaciones de crédito y garantia, teniendo en cuenta las condiciones de los mercados ‘

internacionales,

b) Las reglas de prelacion o de distribucion en su caso, que deberan regir si en algin
momento los recursos del Fondo fueran insuficientes para atender las demandas de
crédito o de garantia de los paises miembros. Estas reglas consideraran la magnitud de!
déficit global de la balanza de pagos del pais solicitante en relacién con su comercio
exterior global y, ademds, la evolucién del comercie del pais solicitante con los demas

paises miembros y su situacién o no de pais de menor desarrollo econémico relativo.

Podra determinar, asimismo, normas que corduzcan a los paises deudores del Fondo,

que estuvieran en condicién de hacerio, a una mas rdpida cancelacién de sus deudas.

c) Los porcentajes de las importaciones desde los demas paises miembros a que se refiere
el parrafo iii) del liitéral a) del Articulo-9, teniendo en cuenta la situacion o no de pais de

- menor desarrollo econdémico relativo.

Los Acuerdos que hubiere adoptado el Directorio sobre estas materias se aplicaran sin

excepcion a todas las operaciones que se cursen mientras dichos Acuerdos estén en Vigor.

Articulo 11.- Para el cumplimiento de fines especificos que coadyuven a alcanzar los objetivos
previsios en el Articulo 3, la Asamblea podra autorizar la creacion de fondos especiales con
recursos aportados por uno o més de los paises miembros, por terceros paises o por entidades

"iniernacionales.

Al crear los fondos especiales, la Asamblea determinard su régimen de administracién y sus

operaciones.
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" En ningin caso los fondos especiales, podran comprometer los derechos y obligaciones en el

Fondo de los paises miembros que no participen en'los fondos especiales.

Articulo 12.- El Fondo podré celebrar, previa aprobacion expresa del Directorio, convenios de
operacion y corresponsalia con Bancos Centrales y con bancos e instituciones financieras de

primere clase.

CAPITULO IV -

ORGANOS DE ADMINISTRACION

Articulo 13- Son organos de administracion del Fondo: La Asambiea, el Directorio y la

Presidencia Ejecutiva.

SECCION A
LA ASAMBLEA

Articulo 14.- La Asamblea estaréd constituida por los Ministros de Hacienda o Finanzas o el
correspondiente que sefiale el Gobierno de cada uno de los paises miembros fundadores y Costa

Rica, quienes detentarin de manera permanente el derecho a un voto y consiguientemente a una

silla.

Tratandose de nuevos Estados miembros, el aporte de capital pagado minimo y exigible, para
determinar el correlativo ejercicio de voto y. el derecho a sil!a a nivel de la Asamblea, se

gstablece en dos categorias asi:

i..El-capital pagado minimo que los paises de dimensidn econémica grande deben aportar, para

tener derecho a un (1) voto y silla, serd de doscientos: cincuenta millones de dotares de los

.Estados Unidos de América (USD 250.000.000.00),

ii. El capital pagado minimo que Jos pafses de dimensién econémica pequefia deben aportar,

para tener derecho a un (1) voto y silla, serd de ciento veinticinco millones de dolares de los

Estados Unidos de América (USD 125.000.000.00),
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. _.__Aquélios paises_que alcancen un capital pagado superior a doscientos cincuenta millones de

délares de los Estados Unidos de América (USD 250.000,000.00), dispondran en-todo caso de

un (1) voto y por consiguiente de una silla.

En caso de que el aporte individual de los paises de dimension econdmica pequefia esté por
debajo dé los limites sefialados, éstos podran conformar una silla conjuntamente con otros
paises adherentes, siempre v cuando [os respectivos capitales pagados sumen el capital minimo

- necesario para obtener un (1) voto .

En caso de que el aporte de capital de los paises de dimension econdmica pequefia no alcance el
derecho a una silla, estos podran adherirse temporalmente a cualquiera de las sillas que

representan a los actuales seis Estados miembros del FLAR.

Es de competencia del Directorio, en cada caso, calificar al Estado adherente si corresponde a la

categoria de dimensién econdmica grande o de dimensién econdmica pequefia.

Articulo 15.- La Asamblea tendré un Presidente que duraré un afio en su cargo. Esta funcion

serd ejercida sucesivamente por el Representante de cada pais miembro.

Articulo 16.- Lz Asamblea se reunird ordinariamente una vez al afio y extraordinariamente
cuantas veces sea necesario, a pedido de su Presidente o de por lo menos el cuarenta por ciento

de sus miembros.

Articulo 17.- Los miembros de la Asamblea podran hacerse representar en las reuniones por un

Representante Especial que acreditaran en cada caso.

Articulo 18.- EJ quérum para las sesiones ordinarias y extraordinarias de la Asamblea serd de

por lo menos tres cuartas partes del nimero de Representantes.

Articulo 19.- Los Acuerdos de la Asamblea se tomaran con el voto favorable de por lo menos
las tres cuartas partes del total de Jos Representantes que asistan, con excepcidn-de los literales
0, g), h), e i) del Articulo 20, para los cuales se requerira, ademas, que los votos negativos no

superen el veinte por ciento del total de los votos emitidos.

Articulo 20.- Son.atribuciones de la Asamblea:
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e gy FOFMIRIAT 12 politica general del Fondo v adoptar las medidas que sean necesarias para ¢l
logro de sus objetivos;
b) Aprobar gl Presupuesto Anual del Fondo que, a propuesta del Presidente Ejecutivo, le

presente ¢l Directorio;

c) Aprobar, & propuesta del Directorio, la distribucton de utilidades y la constitucion de
reservas;

d) Encargar la auditoria externa a firmas de reconocido prestigio;

e) Aprobar o desaprobar la Memoria y, previo informe del Auditor Externo, el Balance

Anual y el Estado de Ganancias y Pérdidas del Fondo presentados por el Directorio;

9] Autorizar, a propuesta del Directorio, aumentos del capital del Fondo; -
g) Autorizar 1a creacion de los fondos especiales a que se refiere el Articulo 11;
)] Decidir, a propuesta del Directorio, modificaciones a los limites y plazos de los créditos

a que se refiere el Articulo 9, literal a);

i) Aprobar, a propuesta del Directorio, cualquier otra modificacion al presente Convenio;
Y
N Dictar su propio reglamento,
SECCION B
EL DIRECTORIO

- Articulo 21.- El Directorio del Fondo estara constituido por los Gobernadores de los Bancos
Centrales de cada uno de los paises miembros fundadores y Costa Rica. quienes detentaran de
~ manera permanente el derecho a un voto y consiguientemente a una silla. y por el Presidente

Ejecutivo quien lo presidira con voz pero sin voto.

Tratandose de nuevos Estados miembros, e! aporte de capital pagado minimo y exigible, para
determinar el correlativo ejercicio de voto y el derecho a silla a nivel del Directorio, se

establece en dos categorias asi:
i, El capital pagado minimo que los paises de dimension economica grande deben aportar, para
tenér derecho a un (1) voto vy silla, serd de doscientos cincuenta millones de dolares de los

" Estados Unidos de América (USD 250.000.000.00),

ii. El capital pagado minimo que los paises de dimension econémica pequefia deben aportar,
pital pag ] )

para tener derecho a un (1) voto y silla, serd de'ciento veinticinco millones de dolares de los

Estados Unidos de América (USD 125.000.000.00),
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-Aguellos paises que alcancen un capital pagado superior a doscientos cincuenta millones de

dolares de los Estados Unidos de América (USD 250.000,000.00), dispondran en todo caso de

un (1) voto y por consiguiente de una silla.

En caso de que el aporte individual de los paises de dimension econdmica pequefia esté por
debajo de los limites sefialados, éstos podran conformar una silla conjuntamente con otros
peuses adherentes, siempre y cuando los respectivos capitales pagados sumen el capital minimo

necesario para obtener un (1) voto .

En caso de que el aporte de capital de los paises de dimensién econdmica pequefia no alcance el
derecho a una silla, estos podrdn adherirse temporalmente a cualquiera de las sillas que

representan a los actuales seis Estados miembros del FLAR.

Es de competencia dsl Directorio, en cada caso, calificar al Estado adherente si corresponde a la

categoria de dimension econdmica grande o de dimensién econdmica pequefia.

Articulo 22.- EIl Directorio se reunirz ordinariamente por lo menos dos veces al afio vy
extraordinariamente cuantas veces sea necesario, a pedido de su Presidente o de por 1o menos el

cuarenta por ciento de sus miembros.

Articulo 23.- Los miembros del Directorio podrin hacerse representar en las reuniones por un

Director Especial ‘que acreditardn en cada caso.

Articulo 24.- El quérum para las sesiones ordinarias y extraordinarias del Directorio serd el de

por lo menos las tres cuartas partes del nimero de Directores.

Articulo 25.- Los Acuerdos del Directorio se tomaran con el voto favorable de por lo menos
las tres cuartas partes del total de los Directores que asistan, con excepeidn de los relativos a la
determinacién de los porcentajes indicados en ¢l Ariculo 10, literal c), para los cuales se

requerira, ademas que los votos negativos no superen el veinte por ciento del total de los votos

ernitidos.
Articulo 26.~ Son atribuciones del Directorio:

a) Dictar los reglamentos necesarios para el camplimiento de los objetivos del Fondo;

b) Nombrar y remover al Presidente Ejecutivo del Fondo; -
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d)

g)

h)
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_Aprobar, a propuesta del Presidente Ejecutivo, nuevas operaciones pasivas ¢ activas en los

términos de los Articulos 8 y 9;

Aprobar las operaciones de apoyo a las balanzas de pagos a que se refieren los literales a) y
b) del Articulo 9;

Proponer a la Asamblea las politicas a las que debe ajustarse el Fondo para fortalecer la
intégracién econbémica regional y subregional, las cuales deberan tenerse en cuenta para la
concesion de los créditos a los paises miembros; |

Establecer los limites, pautas y condiciones para que el Presidente Ejecutivo efectle las
operaciones a que se refieren los literales ¢) y d) del Articulo 9; |
Elevar a consideracion de la Asamblea, la Memoria, Balance Anual y Estado de Ganancias
y Pérdidas, asi como el informe que, respecto a dichos Estados Financieros, formulen los
Auditores Externos; ‘

Elevar a consideracion de la Asamblea el Presupuesto Anual de! Fondo que le proponga el
Presidente Ejecutivo; _ _

Proponer a la Asamblea la distribuc.ién de utilidades y la constitucion de reservas;

Propaner a la Asarublea los aumentos de capital del Fondo;

Adoptar, a propuesta del Presidente Ejecutivo, los Acuerdos a que se refiere el Articulo 10;
Proponer a la Asamblea la modificacion de los limités y plazos de los créditos a que se
refiere el literal a) del Articulo 9;

Calificar la categoria de la dimension econémica de un pais adherente, para los efectos de
los Articulos 14 y 21de este Convenio;

Proponelr.a la Asamblea cualquier otra modificacion al presente Convenio; y,

Ejercer las demds atribuciones que le confiere este Convenia.

SECCION C :
LA PRESIDENCIA EJECUTIVA

Articulo 27.- La Presidencia Ejecutiva es el drgano técnico permanente del Fondo. Le

correspondera efectuar estudios, presentar al Directorio todas las iniciativas que estime

conducentes para el cumplimiento de los objetivos del Fondo y mantener contacto directo con

los Bancos Centrales de los paises miembros.

Articulo 28.- La Presidencia Ejecutiva estara a cargo del Presidente Ejecutivo, quien sera el

Representante Legal del Fondo.

Articulo 29.- El Presidente Ejecutivo deberd ser nacional de cualquier pais latinoamericano.

En el desempefio de su cargo actuara Gnicamente en funcion de los intereses de los paises
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miermbros en su conjunto y no solicitard ni aceptard instrucciones de ningin Gobierno o entidad

nacional o internacional. Se abstendré de cualquier accion incompatible con el caracter de sus

funciones. Respondera de sus actos ante el Directorio.

. Articulo 30.- E! Presidente Ejecutivo serd elegido por un periodo de tres afios y podra ser

reelegido. No podra desempefar ninguna otra actividad profesional, remunerada o no, excepto

las de naturaleza docente o académica.

Articulo 31.- En caso de que el cargo de Presidente Ejecutivo quede vacante, el Directorio
procederé a elegir un nuevo Presidente Ejecutivo por un periodo de tres afios. Mientras se
procede a la eleccion del Presidente o en caso de su ausencia temporal, el cargo serd

desempefiado por la persona que sefiale el Reglamento que para €stos efectos dicte el Directorio.

Articulo 32.- Son atribuciones del Presidente Ejecutivo:

a) Adoptar las disposiciones necesarias para el cumplimiento del presente Convenio y de

los Acuerdos de la Asamnblea y el Directorio;

b) Presidir con voz, pero sin voto, las reuniones dsl Directorio;
) - Ejercer la direccion inmediata y la administracion del Fondo;
d) Analizar las solicitudes de crédito de que trata el Articulo 9 y presentar las propuestas

para que el Directorio cumpla con lo dispuesto en el literal d) del Articulo 26;

e) Realizar los estudios y presentar las propuestas para que el Directorio cumpla con lo
dispuesto en el Articulo 26;

f) Efectuar las operaciones a que se refieren los literales ) y d) del Articulo 9, de acuerdo
con los limites, pautas y condiciones establecidas por el Directorio;

g) Participar con voz, pero sin voto, en las reuniones de la Asamblea, salvo cuando ésta

considere conveniente realizar reuniones privadas;

h) Contratar y remover al personal técnico y administrativo del Fondo, sea éste permanente
o temporal;
) - Encargar la ejecucion de trabajos especificos a expertos o entidades nactonales e

intemacionales;

)] Cumplir los mandatos y ejercer las atribiiciones que le delegue la Asamblea o el
Directorio; ,

k) Elaborar el Presupuesto Anual del Fondo y someterlo a la consideracion del Directonig;
Yy

) Ejercer los poderes y tomar las decisiones que no estuvieren reservadas por el presente

Convenio o por los Acuerdos, a la Asamblea o al Directorio.
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Articulo 33.- En la contratacion de su personal técnico y administrativo, que podréa ser de
cualquier nacionalidad, e! Presidente Ejecutivo tendré en cuenta unicamenie la idoneidad,
competencia y honorabilidad de los candidatos y procurara, en cuanto ello no sea incompatible
con los criterios anteriores, que en la provision de los cargos.haya una distribucién geografica
de sus paises miembros tan adecuada como sea pesible. El personal se compondréd de un

nimero minimo indispensable para cumplir con sus labores especificas.

En el desempefio de sus deberes, el personal del Fondo no solicitara ni aceptara instrucciones de

ning(n Gobierno, ni de ninguna autoridad ajena al Fonde.

SECCION D
COORDINACION CON LAS INSTITUCIONES
LATINOAMERICANAS DE INTEGRACION

Articulo 34.- La Asamblea, el Directorio y el Presidente Ejecutivo del Fondo mantendran
contacto con los érganos principales del Acuerdo de Cartagena y del Tratado de Montevideo de
1980, con el fin de establecer una adecuada -coordinacion entre sus actividades y facilitar, de
esta manera, el logro de los objetivos del presente Convenio vy del proceso de integracion

regional y subregional andino.

CAPITULO V
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 35.- Para el cumplimiento de sus fines el Fondo Latinoamericano de Reservas gozara

de los siguientes privilegios ¢ inmunidades:

) ‘Inmunidad de sus propiedades y derné4s activos y todos los depésitos y otros recursos
confiados al Fondo, ya sea que éstos consistan en pasivos, representen patrimonio o
sean producto de operaciones fiduciarias, con respecto a cualquier forma de aprehension
forzosa que turbe el dominio del Fondo sobre dichos activos y pasivos, por efecto de
acciones administrativas de cualquiera de los paises miembros y respecto a

restricciones, regulaciones y medidas de contro! o moratorias establecidas por €stos.




Las propiedades v demds activos y todos los depositos y otros recursos confiados al
Fondo, ya sea que €stos consistan en pasivos, representen patrimonio o sean producto de

operacienes fiduciarias, gozaran de idéntica inmunidad respecto a acciones judiciales;

b) Inviolabiiidad de bienes y archivos;

c) " Exencion de restricciones a la tenencia de recursos en oro y en cualquier moneda;

d) - 'Libre convertibilidad y transferibilidad de activos;

e)  Exencion detoda clase de tributos sobre sus ingresos, bienes y otros activos;

f) Exencion de tributos sobre la emision de valores o garantias y, en general, sobre las

demas operaciones que efecte en cumplimiento de sus finalidades;

g) Exencidén de derechos arancelarios, demas gravamenes de efecto equivalente y de

prohibiciones y restricciones a la itnportacion;

br) Exencién de toda responsabilidad relacionada con el pago, retencion o recaudacion de
cualquier tributo;

1) Tratamiento a sus comunicaciones igual al que se concede a las comunicaciones

oficiales de los paises miembros: v,

1) Circulacién de su correspondencia, paquetes e impresos, exenta de porte por los correos

de los paises miembros, cuando lleve su sello de franquicia.

Articulo 36.- “El Presidente Ejecutivo del Fondo gozara en el territorio del pais sede de las
mismas inmunidades, privilegios y garantias que corresponden en dicho pais a los Embajadaores

de los paises miembros. Los funcionarios internacionales del Fondo gozaran de las

inmunidades y privilegios que el pais sede otorga a los funcionarios diplomaticos de rango

comparable.

Articulo 37.- Los paises miembros en cuyo territorio el Fondo establezea sucursales, agencias
o representaciones, otorgaran a los funcionarios internacionales que se desempefien en ellas, las
mismas inmunidades y privilegios que dichos paises conceden a los funcionarios diplomaticos

de rango comparable.

Articulo 38.- El Fondo celebrard convenios con los Gobiernos de los paises miembros a efecto
de precisar los privilegios e inmunidades de que gozaran el Fondo y sus funcionarios
internacionales, de conformidad: con las disposiciones de este capitulo; asi como los

tratarmnientos que corresponderan a los funcionarios y empleados nacionales.
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CAPITULO VI .

ADHESION, VIGENCIA, DENUNCIA Y LIQUIDACION

Articulo 39.- El presente Convenic entrard en vigor cuando los paises miembros del Grupo
Andino hayan depositado el respectivo instrumento de ratificacion en el Banco Central del pais

sede. Mientras tanto continuara rigiendo el actual Convenio Constitutivo del Fondo Andino de

Reservas.

Cuande un nuevo pais latinoamericano adhiera al Convenio, el respectivo instrumento de
ratificacion, se depositard en el Banco Central del pais sede, y éste procedera a remitir las
correspondientes copias autenticadas del Convenio y los-instrumentos de ratificacion a la Junta

del Acuerdo de Cartagena y a la Secretaria General de la ALADI.

Articulo 40.- Podran adherir al presente Convenio los paises latinoamericanos que lo deseen,
correspondiendo a la Asamblea deterrninar el aporte de capital y las demas condiciones

necesarias.

Articulo 41.- La firma, ratificacién y adhesién del presente Convenio no podran ser objeto de

reservas.

Articulo 42.- Si un pafs miembro denuncia el presente Convenio, su retiro se hara efectivo
desde la fecha en que la denuncia se haya comunicado a la Asamblea. Sin embargo, las
obligaciones y los derechos que en su caso le correspendan por su participacion en el Fondo

continuaran vigentes hasta que queden integramente sarisfechos y cumplidos.

Articulo 43.- En el caso a que se reflere el Articulo anterior, los demas paises rmiembros
suscribiran el capital que deberd restituirSe al pais denunciante, en la misma proporcién en que
participen al momento de la denuncia en el capital del Fondo, excluida la parte que deba

restituirse. La Asamblea decidira la oportunidad del pago-del capital asi suscrito.

Articulo 44.- Corresponde a fa Asamblea disolver €l Fondo por medio de un Acuerdo que

determinara lo pertinente a su liquidacion.




Gbrsidorncia i o Dipesltloe Crismitol bl Vhespuuay

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 25 ABR; 2008

Cumplase, actsese recibo, comuniquese, publiquese ¢ insértese en el Registro Nacional de

Leyes y Decretos.

—— Presidente de la Repiiblica
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